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Antes de malquler intervencion, cortar la corriente.

Respetar: bscomlc:ormdelrstalaumydeuﬂ-aon
Un montaje incorrecto puede causar averias.

Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

Antes de qualquer intervegéo, cortar a corrente.

Respeltar estritamente as condigbes de instalagéo e de utilizagéo.
incormecto pode causar malfunction.

Slmon néo é responsavel de qualquer uso incorrecto do producto.

Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions diinstallation et d'utilisation.
Un assemblege incorrect peut causer des averies.

Simon n'est pas responsable de tout usage inexact du produit.

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.
Incomrect assembly can cause

malfunction.
Simon is not responsible of any incorrect use of the product.




